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8“'57RIISSIAN FIFTH-GENERATION FIGHTER

CAENAHO B POCCUA
MADE IN RUSSIA

Cy-57 — poccuiicknii MHOrOYHKUMOHAMbHbIA UCTPEOUTENb NATOr0 MOKONEHWs, pa3paboTaHHbIi
OKB nmenm M. 0. Cyxoro. [o cpaBHeHMto ¢ UCTpebUTENAIMU NPeAbIayLLMX MOKONEHNA obnagaet
PAOM YHUKaNbHbIX 0COGEHHOCTEN, CoYeTast B Ce6e (PYHKLMW YAAPHOTO CamoneTa U MCTpeGuTens.
Camonet npefjHa3HayeH Ans YHUHTOXEHWS BO3AYLUHbIX, HA3EMHbIX M HALBOAHbIX Lieneii, a TakKe Ans
paspyLLeHst CUCTEMbI YNPaBNeHs [eCTBISMI aBaLmMn NpoTUBHIKA. [MepBblit nonéT coctosncs 29

anBapa 2010 roga B Komcomonbcke-Ha-Amype.

The Su-57 is a fifth generation Russian multi-purpose jet fighter developed by the Sukhoi design
bureau. The new jet with stealth technology offers a number of unique features not found in the
previous generations of fighters, combining the functions of an attack aircraft and a fighter in
one platform. The plane can destroy air, land and ship targets as well as the enemy's aircraft
control systems. The Su-57 made its maiden flight on January 29, 2010 in Komsomolsk-on-
Amur and entered service with the Russian Air Force in 2019.

Mpexpe, Yem NpucTynaTh K c60pKe MOJENH, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEI.

BHUMAHMUE!

C6opky 1 OKpacky MOAenu cnegyer npo-
BOJWTb B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LLEHNI BAANN OT UCTOYHUKOB OTHS.

C60pKy MoJenu MpoW3BOAWTE COrNACcHO
cxeme. [ns yno6eTBa Kaxnaas AeTanb Ha
C60POYHOII CxemMe 0603Ha4eHa HOMEpOoM,
COOTBETCTBYIOLMM HOMEPY Ha NIUTHUKOBOIA
pamke.

[etann cnepyet OTAENATb OT JIUTHUKOB
HOXOM WU APYTUM PEXYLAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MK0AAA OCTOPOXHOCTb MpN
pa6ote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpe3a feTaneil 3a4ucTuTe HOXOM WMnK
HaXAaYHOI 6ymaroii.

Mogenb pekoMeHAYeTCs OKpaLlMBaTh cre-
LManbHBIMU Kpackami Anst MNacTUKOBbIX

MOJIeneit, BbINYCKAEMbIMU NPEANPUATUEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas K cGopke Mopenu, 3apaHee
03HaKOMbTECH CO CXEMOW OKPACKMA.

lMepes okpackoi MoJenb pekomeHayetcs
06e3KNPUTb, HanpuUMep, MblfbHBIM pac—
TBOPOM U TLUATENBHO MPOCYLUNTD.

Kpacku n kneit B KOMNAEKT He BXOAAT.

[Ons c6opkn Mmoaenu pekoMeHAyeTcs
11CMONb30BaTh KNel, BbIMyCKaeMblil npes-
npusituem «3BE3[A».

Mcnonb3yitTe MUHMManNbHOE KOMMYECTBO
Knes. M136eraiite ero nonagaHus Ha okpa-
LUEHHbIE MOBEPXHOCTY MOAENM.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant I'ordre de la numeration des tables.
Eliminer de la moule le numero de la piece
qui vient d'étre montee, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

BAPWUAHTbI CEOPKU MOAENN

BAPWUAHT 1

VERSION 1

MoncTaska B KOMMNEKT He BXOAUT.
Moxet 6bITb NprobpeTeHa
LONONHUTENbHO.
Kar.Ne 7235

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

BAPUAHT 2
VERSION 2




Kycaykun 6okopesbl kaT. Ne1101 Hox uaHrosbii kaT. Ne1103 MuHueT npsimoit kaT. Ne1105




' ~&—— [lpukneuTb feTanb Ha ykasaHHoe MecTo / To glue a detail on the specified place

u BapuaHT Ha Bbl6op / Variant on a choice

Decal 03

QNS BapuaHTa BOOPYXEeHns 2
Perforate for armament version 2

Mpokonotb
InA BapuaHta
BOOpYXeHus 1
Perforate for
armament
version 1

Mpoxkonoteb ans
BapHaHTa BOOPYXeHus 2
Perforate for armament
version 2

Tio6ble MOfeny 1 KpacoyHblit katanor npeanpustus «3BE3[A»
Bbl MOXETe NPUOBPECTU NO NOYTE, NPUCNAB 3asBKY N0 aapecy:

= . 141730, MockoBckasi o6nactb,
[ins BapuaHTa cbopkn 2 — @ r. JlIo6Hs, yn. MpombilwnexHas, 4.2,
npopesartb HackBo3b 000 «3BE3[A»
Cut a hole for assembling Ans BapHaHTa BOOPYxeHus 1 b
version 2 Perforate for armament version 1 Perforate - www.zvezda.org.ru




D2

D15
[ns BapuaxTa
coopku 2
For Assembling

Version 2

B67 W\‘ m\ [ins BapnanTta
B41 ) c6opku 1
l For Assembling
~ - D16 Version 1
D15
[ins BapuaxTa B68
M

For Assembling
Version 2

@

[ins Bapuanta
c6opkn 1

—
For Assembling D16 S
Version 1

[NS 1 BAPUAHTA
CBOPKU

FOR ASSEMBLING
VERSION 1

AANA 2 BAPUAHTA
CBOPKU

FOR ASSEMBLING
VERSION 2

[ins BapuanTa c6opku 1

For Assembling Version 1

[ina BapuauxTa cbopku 2
For Assembling Version 2

For Assembling Version 1

[ins BapuaxTa c6opku 2

Tonbko Ans BapuaHTa c6opku 2
For Assembling Version 2 only




BAPUAHT 1
VERSION 1

Dexans 77
Decal 77 Tlexans 76
Decal 76

BAPUAHT 2
VERSION 2

JOexanb 102
Decal 102

D21

[ekanb 101
Decal 101
D17  Decal 87

[Mexans 86

el
K3 Dec:

b
al 86




BAPUAHT
CBOPKU 1
ASSEMBLING
VERSION 1

MopicTaBKa B KOMNNEKT MOJIENN HE BXOAWT.
Moxet 6bITb NpUo6peTEHa AONONHUTENBHO.
Kar.Ne 7235.

The support is not included into the model
complete set.Can be got in addition.

Cat.No 7235

PASMELLEHUE TEXHUYECKUX HAOMUCEN PLACING OF TECHNICAL INSCRIPTIONS

Jlekanb NpUMEHsIETCA TONbKO HA CXemax OKpacku camonéra N2 u3.
Decal for model paintings Ne2 and 3 only.
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